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é¢Qué debe saber el estudiante?
CRITERIOS DE EVALUACION

¢Cémo se evalua?

(Posibles instrumentos

de evaluacién)

é¢Qué debe saber el estudiante?
CRITERIOS DE EVALUACION

éCOmo se evalua?
(Posibles
instrumentos de

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES Y ESCRITOS
1.1 Reconocer, interpretar y analizar el sentido global, asi como palabras y frases especificas de
textos orales, escritos y multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos de

Pruebas de
comprension oral

Pruebas de

MEDIACION
4.1 Comprender e interpretar textos, conceptos y comunicaciones breves y
sencillas, de forma guiada, en situaciones en las que se precise atender a la

evaluacion)
Prueba de
mediacidn escrita

relevancia personal y dmbitos préximos a la experiencia del alumnado, asi como de textos | 9% comprension escrita diversidad, mostrando respeto y empatia por las personas participantesen | 9% | pr ebas mediacién
literarios adecuados a su nivel de desarrollo, expresados de forma comprensible, clara y en la interaccién y por las lenguas empleadas, e interés por participar en la oral
lengua estandar a través de distintos soportes. Ejercicios de clase solucién de problemas de intercomprensién y de entendimiento en su
o entorno préximo, apoyandose en diversos recursos y soportes. _
1.2 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada estrategias y conocimientos adecuados en Tareas y actividades Ribrica
situaciones comunicativas cotidianas y de relevancia para el alumnado para captar el sentido 9% diarias. 4.2 Seleccionar y aplicar de forma guiada, estrategias bésicas que ayuden a
global y procesar informaciones explicitas en textos diversos. Regist | crear puentes y faciliten la comprension y produccién de informacién y la g% | Lista de cotejo.
egistroen e N . . -
g comunicaciéon adecuadas a las intenciones comunicativas, usando, con
cuaderno del profesor. - .- - .
ayuda, recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién de las necesidades de
cada momento.
PRODUCCION DE TEXTOS ORALES Y ESCRITOS Pruebas expresion 5.1 Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas Diario de
2.1 Expresar oralmente textos breves y sencillos, previamente preparados, sobre asuntos oral lenguas reflexionando de manera progresivamente auténoma sobre 3% | aprendizaje
cotidianos y de relevancia para el alumnado, utilizando de forma guiada recursos verbales y no Pruebas expresién aspectos significativos de su funcionamiento.
verbales, y usando formas y estructuras bésicas y de uso frecuente propias de la lengua | 6% . - . . . . j
¥ ¥ ¥ prop g escrita 5.2 Utilizar y diferenciar de forma progresivamente auténoma los Hoja de
extranjera. . . . . . id
I L conocimientos y las estrategias de mejora de la capacidad de comunicary o Autoevaluaciony
. ) ) Ribricas d derlal : d d 3% | coevaluacién
2.2 Organizar y redactar textos breves y sencillos, previamente preparados y con estructuras y e aprender la lengua extranjera con apoyo de otras personas y de
léxico basico de uso comun, sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el Portfolio soportes analdgicos y digitales.
alumnado réximos a su experiencia, con aceptable claridad, coherencia, cohesion . - . e Pruebas escritas
- ye ; y .p . ’ P ) ! o o Y| 6% Tareas de 5.3 Registrar y utilizar, de manera guiada, los progresos y dificultades en el L
adecuacidn a la situacién comunicativa propuesta mediante el uso de herramientas analégicas i L, . . . (uso de inglés en
investigacion proceso de aprendizaje de la lengua extranjera, reconociendo los aspectos contexto)
digitales. . . L -
ydig . . que ayudan a mejorar y realizando actividades de autoevaluacién y
. . . . e . Producciones escritas L . 4%
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y estrategias para preparar coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas o
. . N . . e 0, N H H H H
y producir textos adecuados a las intenciones comunicativas, a las caracteristicas contextuales | 6% | Producciones orales (PEL) 0 en un diario de aprendizaje.
y a la tipologia textual, usando con ayuda los recursos fisicos o digitales mas adecuados en
funcion de la tarea y las necesidades de cada momento.
INTERACCION Pruebas orales 6.1 Actuar con aprecio y respeto en situaciones interculturales Tareas investigacion
3.1 Planificar y participar, de manera guiada, en situaciones interactivas breves y sencillas sobre (didlogos, role-plays, construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas, y mostrando | 6% | sobre diversidad
temas cotidianos, de relevancia personal y préximos a la experiencia del alumnado, a través de debates) rechazo ante cualquier tipo de discriminacién, prejuicio y estereotipo en cultural/ artistica/
diversos soportes, apoyandose en recursos tales como la repeticién, el ritmo pausado o el | 9% Participacion y didlogo contextos comunicativos cotidianos y habituales. lingtiistica
lenguaje no verbal, y mostrando empatia y respeto por la cortesia linguistica y la etiqueta digital - . . PP - .
,g ) I d’fy dpd yd petop del| s ¥ q gital, en el aula fisica y 6.2 Aceptar y respetar la diversidad linglistica, cultural y artistica propia de 6%
asi como por las diferentes necesidades, ideas y motivaciones de las personas participantes en . . . L. 0 ici
| P ! ¥ P P P virtual. paises donde se habla la lengua extranjera reconociéndola como fuente de Exposiciones orales
a interaccién. . - . . i
Réibri enriquecimiento personal, mostrando interés por comprender elementos y escritas sobre
ubricas R - -
. . . . . . . . culturales y linguisticos basicos que fomenten la sostenibilidad y la temas culturales
3.2 Seleccionar, organizar y utilizar de forma guiada y en situaciones cotidianas, estrategias . .
. ) o Pruebas escritas democracia.
elementales para saludar, despedirse y presentarse; formular y contestar preguntas sencillas; 9% . . . . . - . .
. L . L, (responder emails, 6.3 Seleccionar y aplicar, de forma guiada, estrategias basicas para entender o Cuestionarios
expresar mensajes, e iniciar y terminar la comunicacion. 6%

participar en foros...)

y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democraticos y respetando los principios de justicia, equidad
e igualdad.

culturales

El listado de instrumentos de evaluacion tiene un caracter orientativo.




32 ESO — ALEMAN- CRITERIOS DE CALIFICACION

¢Qué debe saber el estudiante?
CRITERIOS DE EVALUACION

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES Y ESCRITOS
1.1 Interpretar y analizar el sentido global y la informacidn especifica y explicita de textos orales,
escritos y multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia

¢Como se
evaltua?

(Posibles
instrumentos

de evaluacion)
Pruebas de
comprension oral

¢Qué debe saber el estudiante?
CRITERIOS DE EVALUACION

MEDIACION
4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y
sencillas en situaciones en las que se precise atender a la diversidad,

%

¢Coémo se

evalua?

(Posibles
instrumentos

de evaluacion)
Prueba de
mediacidn escrita

‘o o ) - . 9% Pruebas de . . 9%
personal y préximos a la experiencia del alumnado, propios de los ambitos de las relaciones o comprensién mostrando respeto y empatia por las personas participantes en la o Pruebas
interpersonales, del aprendizaje, de los medios de comunicacién y de la ficcidon, expresados de escrita interaccion y por las lenguas empleadas, e interés por participar en la mediacién oral
forma claray en la lengua estédndar a través de diversos soportes. solucién de problemas de intercomprension y de entendimiento en el
. . . . . e ) Ejercicios clase entorno préximo, apoyandose en diversos recursos y soportes.
1.2 Seleccionar, organizary aplicar, de forma guiada, las estrategias y conocimientos mas adecuados Rubrica
en situaciones comunicativas cotidianas para comprender el sentido general, la informacién 9% Tareas y actividades | 4.2 Seleccionar y aplicar de forma guiada estrategias sencillas que
esencial y los detalles mas relevantes de los textos; reconocer estereotipos e interpretar elementos diarias. ayuden a crear puentes y faciliten la comprensién y produccién de 9 . .
9% Lista de cotejo
no verbales; y buscar y seleccionar informacion. informacion y la comunicaciéon, adecuadas a las intenciones .
Registro en el comunicativas, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcién
cuaderno del de las necesidades de cada momento.
profesor.
PRODUCCION DE TEXTOS ORALES Y ESCRITOS Pruebas expresion 5.1 Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas Diario de
2.1. Expresar oralmente textos breves, sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a la oral lenguas reflexionando de manera progresivamente auténoma sobre su | 3% aprendizaje
situacion comunicativa sobre asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el alumnado, con L funcionamiento.
) o . . - o Pruebas expresion
el fin de describir, narrar e informar sobre temas concretos, en diferentes soportes, utilizando de | 6% . - . . - . . Hoia de
. i . o escrita 5.2 Utilizar y diferenciar los conocimientos y las estrategias de mejora ]
forma guiada recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacion y control de la h . . Autoevaluacién
duceid ib de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con 3% utoevaluaciony
roduccién. i L . i
P Rdbricas apoyo de otras personas y de soportes analdgicos y digitales. Coevaluacion
2.2 Organizar y redactar textos breves y comprensibles, siguiendo pautas establecidas, sobre Portfolio . . -
5 L. ¥ ¥ R P ) 318 p e 5.3 Identificar y registrar, siguiendo modelos, los progresos vy
asuntos cotidianos y frecuentes, de relevancia para el alumnado y préximos a su experiencia, con . . . . Pruebas escritas
R X = ) . . L Tareas de dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando de
aceptable claridad, coherencia, cohesién y adecuacién a la situacidn comunicativa propuesta 6% . . s o (uso de inglés en
. R - L © investigacion forma guiada las estrategias mas eficaces para superar esas dificultades
mediante el uso de herramientas analdgicas y digitales. . L L . L . contexto)
y progresar, realizando actividades de autoevaluacién y coevaluacion,
. . [
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar de forma guiada conocimientos y estrategias para planificar, Producciones como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en | 4%
producir y revisar textos comprensibles, coherentes y adecuados a las intenciones comunicativas, a escritas un diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades
0, . .z
las caracteristicas contextuales y a la tipologia textual, usando con ayuda los recursos fisicos o 6% Producciones orales explicitos y compartiéndolos.
digitales mas adecuados en funcidon de la tarea y las necesidades de cada momento, teniendo en
cuenta las personas a quienes va dirigido el texto.
INTERACCION Pruebas orales 6.1 Actuar de forma empdtica y respetuosa en situaciones Tareas
3.1 Planificar y participar en situaciones interactivas breves y sencillas sobre temas cotidianos, de (didlogos, role- interculturales construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y | 6% investigacion
relevancia personal y préximos a la experiencia del alumnado, a través de diversos soportes, plays...) culturas y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y sobre diversidad
apoyéndose en recursos tales como la repeticién, el ritmo pausado o el lenguaje no verbal, y | 9% estereotipo en contextos comunicativos cotidianos. cultural/ artistica/
mostrando empatia y respeto por la cortesia lingiistica y la etiqueta digital, asi como por las Participacion y R o . lingdiistica
. p. Y ) P ) P . A .g y . a gital, X .p dial I aul 6.2 Aceptar y adecuarse a la diversidad linglistica, cultural y artistica
diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de las personas participantes lalogo en el aula. . . . L
; ,, propia de paises donde se habla la lengua extranjera reconociéndola 6% E -
en lainteraccion. como fuente de enriquecimiento personal y mostrando interés por ° xposiciones
Rubricas ir el a | | P linei y ! pl orales y escritas
i i ili i b i compartir elementos culturales inglisticos que fomenten la
3.2 Seleccionar, organizary utilizar, de forma guiada y en entornos préximos, estrategias adecuadas | go, p g o ' y g q sobre temas
para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra; y solicitar y formular Pruebas escritas: sostenibilidad y la democracia. culturales
aclaraciones y explicaciones. i . . . . .
Yy exp responder emails, 6.3 Aplicar, de forma guiada, estrategias para explicar y apreciar la
foros... 6% Cuestionarios

diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores
ecosociales y democréticos y respetando los principios de justicia,
equidad e igualdad.

culturales

El listado de instrumentos de evaluacion tiene un caracter orientativo.
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¢Qué debe saber el estudiante?

CRITERIOS DE EVALUACION

COMPRENSION DE TEXTOS ORALES Y ESCRITOS
1.1 Extraer y analizar el sentido global y las ideas principales, y seleccionar informacion pertinente de
textos orales, escritos y multimodales sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés

¢Como se
evalua?
(Posibles
instrumentos de
evaluacion)
Pruebas de
comprension oral

¢Qué debe saber el estudiante?
CRITERIOS DE EVALUACION

MEDIACION
4.1 Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas
en situaciones en las que se precise atender a la diversidad, mostrando

¢Cémo se
evalua?
(Posibles
instrumentos de
evaluacion)
Prueba de
mediacidn escrita

publico préximos a la experiencia del alumnado, expresados de forma claray en la lengua estandara | 6% :;l::::]esnds?én respeto y empatia por las personas participantes en la interaccién y por | 9% Pruebas
través de diversos soportes. escrita las lenguas emp}leadas, y colaborando en la solucién de problemas de mediacién oral
1.2 Interpretar y valorar el contenido y los rasgos discursivos de textos progresivamente mds Ejercicios clase intercomprension y de entendimiento en el entorno.
complejos propios de los dmbitos de las relaciones interpersonales, de los medios de comunicacidn 4.2 Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la Rubrica
social y del aprendizaje, asi como de textos de textos literarios adecuados al nivel de madurez del | go; | Tareasy comunicacion y sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y
alumnado. actividades mensajef, y que sean adecuadas a las i’ntenciones comunicativas, 1as | gg Lista de cotejo.
1.3 Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en cada situacién diarias. :afc;:r?itsli(;a;ss cgn;?xittt;:}\;ess gn Iafutr;pc)ioélgglgetei;(zuar:;cl;ss?gad;esre;l;rs::dz
comunicativa para comprender el sentido general, la informacidn esencial y los detalles mas . Registro en el mpor\r:ento.. &
relevantes de los textos; reconocer estereotipos, inferir significados e interpretar elementos no 6% cuaderno del
verbales; y buscar, seleccionar y gestionar informacion veraz. profesor.
PRODUCCION DE TEXTOS ORALES Y ESCRITOS Pruebas expresidon | 5.1 Comparar y argumentar las semejanzas y diferencias entre distintas Diario de
2.1. Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y adecuados a la oral lenguas reflexionando de manera progresivamente auténoma sobre su | 3% | aprendizaje
situacion comunicativa sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o de interés publico Pruebas expresion funcionamiento.
préximos a la experiencia del alumnado con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en | 6% escrita 5.2 Utilizar de forma creativa los conocimientos y las estrategias de Hoja de
diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de planificacién, n;e' del idad d . d derlal trani Autoevaluacién y
L L L jora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera, | 5o, a
control, compensacion y cooperacion. Rubricas con apoyo de otras personas y de soportes analdgicos y digitales. Coevaluacion
2.2 Redactar y difundir textos de cierta extension sobre asuntos cotidianos, de relevancia personal o Portfolio 5.3 Registrar y analizar los progresos y dificultades en el proceso de
de interés publico proximos a la experiencia del alumnado, con aceptable claridad, coherencia, T aprendizaje de la lengua extranjera de forma progresivamente auténoma Pruebas escritas
cohesion, correccion y adecuacion a la situacion comunicativa propuesta y a la tipologia textual, | go, | 12reasde leccionando | : ‘s efi dificultades (uso de inglés en
mediante el uso de herramientas analdgicas y digitales, respetando la propiedad intelectual y investigacion selecclonando fas estrateglas mas eficaces para superar esas dificultaces contexto)
. . y consolidar el propio aprendizaje, realizando actividades de planificacion,
evitando el plagio. Producciones autoevaluacién y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio 4%
2.3 Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias para planificar, producir, revisar y escritas Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos
cooperar en la elaboracién de textos coherentes, cohesionados y adecuados a las intenciones . Producciones progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos..
comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y la tipologia textual, 6% orales
usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcidn de la tarea y de las necesidades de
las personas a las que se dirige el texto.
INTERACCION Pruebas orales 6.1 Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones Tareas
3.1 Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en situaciones (didlogos, role- interculturales, construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y | 6% | investigacion
interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés publico cercanos a la plays...) culturas, rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y sobre diversidad
experiencia del alumnado, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia lingtiistica y la | 9% Participacion y ESYGFEOtiP? en contextos comunicativos cotidianos, y proponiendo vias cultural/artistica/
etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y dislogo en el aula de SO|.UCinf‘1 a aquellos factores socioculturales que dificulten la linguistica
motivaciones de las personas participantes en la interaccién. " | comunicacion.
Rubricas 6.2 Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingtistica, cultural y Exposmones.
3.2 Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la s . . Y . 6% | oralesy escritas
comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, | 9% | Pruebas escritas artistica tprolpladde pa;:seshdonde € h?bla la I.engdua elx:cjranjeral,l te(;nendo sobre temas
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar situaciones (er:g?lc;ng;rgs (e:SItZl:Erl:mZ:\rtiZ;e; uonsa c?urzzzz;i: cs\rlrcn)prrec?ertiZaeconelsaaggc:.t:nib?lizzg culturales
comprometidas. ’ y los valores democraticos. Cuestionarios
6% | culturales

6.3 Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica,
cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréticos y
respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.

El listado de instrumentos de evaluacion tiene un caracter orientativo.




